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Dit toestel mag door kinderen vanaf 8 jaar en ouder, personen met verminderde
geestelijke vermogens, lichamelijke beperkingen of gebrek aan ervaring en kennis,
gebruikt worden als ze onder toezicht staan of instructies hebben gekregen hoe het
toestel op een veilige manier te gebruiken en zich bewust zijn van de mogelijke ge-
varen. Kinderen mogen niet met het toestel spelen.

Schoonmaak en onderhoud door de gebruiker mag niet door kinderen gedaan wor-
den zonder toezicht.

Bestel voor vervangen van het netsnoer altijd een vervangend netsnoer bij
Brink. Om gevaarlijke situaties te voorkomen, mag een beschadigde netaan-
sluiting alleen door een hiervoor gekwalificeerd persoon worden vervangen!

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

If you need a new power cable, always order the replacement from Brink. To pre-
vent dangerous situations, a damaged mains connection must only be replaced
by a qualified expert!

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Geréat spielen. Reinigung und Benutzerwar-
tung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Muss das Netzkabel ausgetauscht werden, immer ein Ersatznetzkabel bei Brink.
bestellen. Um gefahrliche Situationen zu verhindern, darf ein beschéadigter Netz-
anschluss nur von einer entsprechend qualifizierten Person ausgetauscht wer-
den!

Les enfants de plus de 8 ans, les personnes déficientes mentales ou handicapées
physiques, ou les personnes manquant d’expérience et de connaissances peuvent
utiliser cet appareil sous la surveillance d’un adulte, ou s’ils ont regu des instructions
concernant un usage sdr de I'appareil et sont conscients des risques encourus. Les
enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Les interventions de nettoyage et d’en-
tretien réservées a l'utilisateur ne doivent pas étre réalisées par des enfants sans la
surveillance d’un adulte.

Pour le remplacement du cordon d’alimentation, commandez toujours un cor-
don d’alimentation de remplacement aupreés de Brink. Pour éviter toute situation
dangereuse, un raccordement endommagé ne peut étre remplacé que par une
personne qualifiée !

Flair 325 2-2 Art.-nr.: 616209-E
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Montage/ Mounting/ Montage/ Le montage

.
Waarschuwing

Maak bij werkzaamheden aan
het toestel altijd eerst het toe-
stel spanningsvrij door de net-
stekker los te nemen.

Warning

When working on the appli-
ance, always take the voltage
from the appliance by pulling
the power plug.

Zu beachten

Sind Arbeiten im Innern des
Gerates vorgesehen, ist das
Gerat immer durch Ziehen des
Netzsteckers  spannungslos
Zzu machen.

Avertissement

Lors de travaux sur I'appareil,
commencez toujours par ap-
pareil hors tension et débran-
chez la fiche secteur.

Leveromvang
Flair 325 2-2

Documentatieset:
* 1x korte handleiding

* 1x sifon

Muurophangbeugelset:
*1x ophangstrip

* 2x stootdopjes

* 2x rubber strip

* 2x rubberen ringen

®O OO0

Scope of delivery
Flair 325 2-2
Documentation set:
* 1x brief instructions

* 1x siphon

Wall mounting bracket kit:
* 1 x suspension strip
* 2x protective caps
* 2 X rubber strip
* 2 x rubber rings

®O 06

Lieferumfang
Flair 325 2-2

Dokumentationssatz:

* 1x Kurzanleitung

* 1x Siphon
Wandaufhangeblgel-Satz:
* 1x Aufhangeleist

* 2x Schutzkappen

* 2x Gummistreifen

* 2x Gummiringe

®O 0

Contenu de la livraison
Flair 325 2-2

Documentation:
* 1x manuel court

* 1x siphon

®O 066

* 1x band de suspension

* 2x petits butoirs

* 2x bande en caoutchouc

« 2x rondelles en caoutchouc

Art.-nr.: 616209-E
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Kit d’étrier de suspension murale:
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* Toestel waterpas plaatsen.

* De opstellingsruimte voorzien van goede condensafvoer met waterslot.
* Vorstvrije opstellingsruimte.
* L.v.m. met schoonmaken van filters en onderhoud:

Aan voorzijde vrije ruimte van minimaal 70 cm

Vrije stahoogte van 1,8 m.

* Appliance must be placed level
* Installation room must be such that a good condensate discharge with air trap and pitch for condensate
can be made.
* Installation room must be frost-free.
* For cleaning the filters and carrying out maintenance:
Free space of at least 70 cm at the front of the appliance.
Free headroom of 1.8 m

» Gerét waagerecht montieren.
* Aufstellungsraum so bestimmen, dass ein guter Kondenswasserablauf mit Geruchsverschluss gewéhrlei-
stet sind.
* Aufstellungsraum frostfrei.
» Zwecks Filterreinigung und Wartungsarbeiten:
Mindestfreiraum im vorderen Gerétebereich von mindestens 70 cm
Freie Stehhéhe von 1,80 m.

* L’appareil doit étre posé de niveau.

 L’espace d'installation doit étre choisi de telle fagon qu’'une bonne évacuation de la condensation, avec
un siphon et une dénivellation pour 'eau de condensation, puisse étre réalisée.

» [’espace d'installation doit étre a I'abri du gel.

* Veillez, en raison du nettoyage des filtres et de I'entretien, a respecter une distance minimale de 70 cm
sur le devant de I'appareil et une hauteur libre de 1,8 m.

4 Flair 325 2-2 Art.-nr.: 616209-E
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e ( Onderhoud door de gebruiker ) ~

Reinigen filter

Het onderhoud voor de gebruiker is beperkt tot het periodiek reinigen of vervangen van de filters.

Het filter hoeft pas te worden gereinigd indien dit wordt aangegeven op het display (hierop verschijnt filtersymbool @
of, indien een standenschakelaar met filterindicatie is geplaatst en rode led bij deze schakelaar brandt.

leder half jaar dienen de filters vervangen te worden.

Na 1 maal schoonmaken van de filters moeten deze worden vervangen.

Het toestel mag nooit zonder filters worden gebruikt.

Schoonmaken c.q. vervangen van de filters:

Druk langer dan 3 seconden op het filter symbool & om filterwizard te openen.

Volg nu de instructies die op het display verschijnen om filter te reinigen c.q. te vervangen.

Deze filterwizard kan niet worden afgebroken.

Wanneer alle instructies op menu zijn afgewerkt en bevestigd, dan wordt de filterwizard afgesloten door op
“Home” toets @ te drukken en komt het display terug op hoofdscherm; de timer van filtermelding is gerest en de
filtermelding is nu verdwenen.

- J

Maintenance by the user ) ~

-
4 N

Cleaning filter

The maintenance for the user is limited to the periodic cleaning or replacement of the filters.

The filter only has to be cleaned if this is indicated on the display (the filter symbol is shown here) @ or, if a
multiple switch with filter indication has been installed and the red LED of the switch is on.

The filters should be replaced every half year.

After the filter has been cleaned 1 time, it must be replaced by the 2nd time.

The appliance must never be used without filters.

Cleaning and replacina the filters:

Press the filter symbol & for longer than 3 seconds to open the filter wizard.

Now follow the instructions that appear on the display to clean and/or replace the filter.

This filter wizard cannot be interrupted.

When all the instructions on the menu have been followed and confirmed, then the filter wizard is closed by
pressing the “Home” button @' and the display then returns to the main screen; the filter message is reset and
the filter message now disappears.

- J

Art.-nr.: 616209-E Flair 325 2-2 S
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- ( Wartung durch den Benutzer

o/

Filter reinigen

Die Wartung durch den Benutzer beschrankt sich auf das regelmafige Reinigen oder Austauschen der Filter.
Der Filter muss erst gereinigt werden, wenn dies im Display (durch das Filtersymbol ) & angezeigt wird, oder
wenn ein Stufenschalter mit Filteranzeige eingebaut ist und die rote LED an diesem Schalter leuchtet.

Die Filter missen jedes halbe Jahr ausgetauscht werden.

Die Filter kdnnen 1 Mal gereinigt und missen beim 2. Mal ausgetauscht werden.

Das Gerat darf nie ohne die Filter verwendet werden.

Reinigen bzw. Austauschen der Filter:

Driicken Sie mindestens 3 Sekunden lang auf das Filtersymbol @ , um den Filterassistenten zu &ffnen.

Zum Reinigen bzw. Austauschen der Filter befolgen Sie die im Display angezeigten Anweisungen.

Der Filterassistent kann nicht abgebrochen werden.

Sobald alle Anweisungen im MenU befolgt und bestatigt wurden, wird der Filterassistent durch Driicken der
,Home“-Taste @& beendet und das Display wechselt zum Hauptfenster zuriick. Der Timer der Filtermeldung wird
zurlickgesetzt und die Filtermeldung nicht mehr angezeigt.

J
e ( Maintenance par lutilisateur ) ~

Filtre de nettoyage par utilisateur

L'entretien pour I'utilisateur est limité au nettoyage ou au remplacement périodique des filtres.

Les filtres ne doivent étre nettoyé que si cela est indiqué a 'écran (le symbole de filtre y apparait) i ou, si un
commutateur de positions avec indication de filire est installé et que la led rouge de ce commutateur est allu-
mée.

Les filtres doivent étre remplacés tous les six mois.

Apreés avoir nettoyé les filtres une fois, ils doivent étre remplacés.

L'appareil ne peut jamais étre utilisé sans filtres.

Nettoyage ou remplacement des filtres:

Appuyez pendant plus de 3 secondes sur le symbole du filtre @ pour ouvrir I'assistant de filtre.

Suivez ensuite les instructions qui apparaissent a I'écran pour nettoyer le filtre ou le remplacer.

Cet assistant de filtre ne peut pas étre interrompu.

Lorsque toutes les instructions du menu sont terminées et confirmées, I'assistant de filtre est fermé en appuyant

sur la touche “Home” # et I'écran revient a I'écran principal; la minuterie du message de filtre est réinitialisée et
le message de filtre disparatt.

J

6 Flair 325 2-2 Art.-nr.: 616209-E
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CONFORMITEITSVERKLARING (NL)/ DECLARATION OF CONFORMITY (GB)
KONFORMITATSERKLARUNG (DE)/ DECLARATION DE CONFORMITE (FR)
NL - Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder de volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.
GB - This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
DE - Diese Konformitatserklarung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt.
FR - Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Fabrikant Le produits décrit ci-dessus répond aux directives suivantes:

Manufacturers : o 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)

Hersteller : Brink Climate Systems B.V. o 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)

Fabricant e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)

o 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)
o RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)

Adres ;

Address : P.O.Box 11

Adresse: . NL-7950 AA Staphorst,

Adresse : The Netherlands Het hierboven beschreven product is getest volgens de normen:
The product described above has been tested according to the fol-
lowing standards:

Produkt : Das oben beschriebene Produkt wurde gemal3 den folgenden

Product . Flair 325 2-2 Standards getestet:

Produkt : Le produit décrit ci-dessus a été testé selon les normes suivantes:

Produit
o EN 55014-1 12017 + A11: 2020
e EN 55014-2 12021

Het hier beschreven product voldoet van de richtlijnen: e ENIEC 61000-3-2 12019 + A1:2021

o 2014/35/EU

o 2014/30/EU

e 2009/125/EU

® 2017/1369/EU

o RoHS 2011/65/EU

(OJEU L 96/357; 29-03-2014)
(OJEU L 96/79; 29-03-2014)
(OJEU L 285/10; 31-10-2009)
(OJEU L 198/1; 28-07-2017)
(OJEU L 174/88; 01-07-2011)

o 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
e 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
e 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)
® RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)

o 2014/35/EU

o 2014/30/EU

e 2009/125/EU

® 2017/1369/EU

o RoHS 2011/65/EU

(OJEU L 96/357; 29-03-2014)
(OJEU L 96/79; 29-03-2014)
(OJEU L 285/10; 31-10-2009)
(OJEU L 198/1; 28-07-2017)
(OJEU L 174/88; 01-07-2011)

The product described above complies with following directives

Das oben beschriebene Produkt erfiillt die nachfolgenden Richtlinien

e EN 61000-3-3
e |[EC 61000-3-3
e EN 60335-1

e EN 60335-2-40

o EN 62233

12013 + A1:2019

: 2013/AMD2:2021

12012+ AC:2014 + A11:2014 +
A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 +
A14:2019

12003 +A11+A12+A1+C+A13
+AC:2013

: 2008 + AC:2008

A. Hans,

Directeur/ Managing director
Geschétftsfiihrer/ Directeur
Direttore/ Dyrektor
Staphorst, 15-10-2021

Art.-nr.: 616209-E
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Technische informatieblad conform Ecodesign (ErP), nr. 125412014 (bijlage IV)

Fabrikant: Brink Climate Systems B.
Model: Flair 32522
Jaarliks Jaarljks bespaarde
Kiimaatzone: Type regeling b e elektriciteitsverbruik ‘verwarming (AHS)
(AEC) in kiWh in kWh
handbediend 4099 A 2 4514
Kokregeling 4159 A 215 4628
Gemiddeld
Txsensor (RV/COVOC) 272 A 181 4657
2 of mesrdere sensoren (RV/CO,VOC) < A 124 a4
handbediend 7974 A¢ 770 9026
Kokregelng 8048 A 752 9054
Koud
T sensor (RV/CO,VOC) 188 A 75 o110
2 of meerdere sensoren (RV/CO,VOC) 8442 A 661 9222
handbediend 67 v 188 2086
Kokregeling 1669 3 [ 2083
Warm
T sensor (RVICO,VOC) 1766 3 13 2106
2 of mesrdere sensoren (RV/C 1933 3 70 2132
o Gebalanceerd met
Ventiator £C - ventiator met aploze regeling
Recuperatieve kunsisol-tegenstroomuiss:
Themmisch rendement o1
Maximaal debiet 25w
Maximaal opgenomen vermogen 145w
Lva: a8
28w
50Fa
Specifik elkirisch opgenomen vermogen (SEL): 0,15 Wnim®
1,0in combinate met standenschakelaar
095 n combinatie met Kokregeling
Regelfactor:
085 n combinate met 1 sensor
0,65 n combinatie met 2 of meerdere sensoren
T = 2%
Lekkage
| Em 2%
Op het display van et tosstel / op de standenschakelaar 1)/ 0p do bedieningsmodle.
Positefiter vervud indicatc: Attontiel Voor en een goede
regematig de lers te inspecteren en eveniueelt rinigen of @ vervangen.
Intermetadres voor de monlage-nsiructies
Bypass Ja (100% bypass)

* Measurements exected by TZWL according to the EN 13141-7-standards

Produktdatenblatt gemap Ecodesign (EU), nr. 1254/2014 (Anhang IV)

Hersteller: Brink Climate Systems B.V.
Modell: Flair 325 22
T, Jahricher Stromver- | Jahrliche Einsparung an
Kiimazone Bedienungsweise o SECKiasse brauch (JSV) Heizenergie (JEH)
KWhim'la p g
in kWh in kWh
Handbelrieb 4099 8 233 4614
el Zeitregelung 4159 A 215 4628
el
1x Sensor (FeuchtelCOVOC) 4272 A 181 4657
mehrers Sensoren (Feuchte/CO,VOC) 4471 A 24 4714
Handberieb 7974 Av 0 9026
a Zeiregelung 4048 A 752 9054
1x Sensor (Feuchte/CO,VOC) 5188 Av 715 9110
mefrers Sensoren (Feuchte/CO,VOC) 8442 A 661 9222
Handbetrieb 16,17 F 188 2086
Zeiregelung 1669 E 170 2093
Warm
1x Sensor (Feuchte/CO,VOC) 17,66 E 136 2106
mefrere Sensoren (Feuchte/CO,VOC) 1933 E 79 2132
Typ Liftungsgerat Lftungsgerat mit
Ventiator: Stufenloser EC- Ventiator
Ty Rekuperativer Kunststof-Kreuzgegensirom Plattentauscher
a 91%
Maximale Lufteistung 325mn
L 145 W
41.0B(A)
Bezugs 228 mn
50Pa
spezifische L ) 015 Wi
4,0in Kombination mit Stufenschalter
0,95 n Kombination mit Zeischaltuhr
Steverfaktor:
0,85 n Kombination mit 1 Sensor
0,65 in Kombination it mefreren Sensoren
[ Intern 285%
Leckage"
| Extem 285%
Display Lilftungsgerat / Stufenschatte | Zetschattuhr/ Bedienmodul,
Fiterwamanzeige: Achtung! Fir eine optimale L regelmatige
Inspektion, Reinigung und Auswechselung der Filte notvendig
Intermetanschrit i Anweisung zur Montage: hitps v brinkclimatesystems nlsupportdownloads
Bypass Ja (Zulufventiator ausgeschaltet)

* Measurements exected by TZWL according to the EN 13141-7-standards

Scheda prodotto conforme Ecodesign (EU), n. 125412014 (Allegato IV)

Fornitore: Brink Climate Systems B.V.
Modello: Flair 325 22
Consumo elettrico Calore isparmiato
S E""'s?gg;'“ annuale annualmente (AHS)
(AEC) in kWh (AHS) in kiWh
Manuale 4099 B 23 4514
Timer 4159 A 215 4628
Tomperata
1 Sensore (RHICOVOC) 22 A 181 4657
20/l Sensori (RHICO,VOC) a1 A 24 ara
Manuale 7974 m 0 9026
Timer 048 A¢ 752 9054
Fredda
T Sensore (RHICO,VOC) 188 A 75 9110
20pii Sensori (RHICO,V0C) 8442 A 661 0222
Wanuale B F 88 2086
Timer 1669 € 170 2003
Calda
1 Sensore (RHICOVOC) 1766 € 3% 2106
20 Sensori (RHICOVOC) 1933 3 7 2132
Tipo unit di ventiazione Unita i ventiazon con recupero de calore
Ventiatore: Ventiatore EC a velocta varabile
Tipo di scambiatore i calore Scambiatore i calore di plastica a flussi oppost ncrociali
Effcienza termica, 1%
Flusso massimo: 325mh
Potenza elettica in ingresso 15w
Potenza sonora Lwa: 416B(A)
Flusso di riferimento: 28
Diferenza i pressione di riferment. 50Pa
Potenza specifica in ngresso (SEL): 0,15 Wnim®
1.0 in combinazione con finteruftore manuale
095 n combinazione con [oralogio
Fatore d controll
0,85 n combinazione con 1 sensore,
0,65 i combinazione con 2.0 pi sensori
[ Interna 265%
Perdia
| Esterna 285%
Display unia diventiazione / inferutore manuale  imer.
Alarme fitro: Attenzione! Per u

spezionare, pulfe e sostitire regolarmente i fio.

Indifzzo interet per le istuzioni di montaggio:

hitps://www.brinkclimatesystems.nlisupportidownloads.

Bypass:

Si (ventiatore di mandata off)

* Measurements exected by TZWL according to the EN 13141-7-standards

GB

FR

PL

Productdatasheet conform Ecodesign (EU), . 1254/2014 (Annex IV)

Supplier: Brink Climate Systems B.
Model: Flair 325 22)
The annualelectricity | The annual heating
Climate zone Type of control St E"'(?E’g')‘“ aved (AHS)
(AEC) in kWh in kWh
Manual 409 B 28 4514
Clock 4159 A 215 4528
Average
1 Sensor (RHICOVOC) 2712 A 181 4657
2ormore Sensors (RHICOVOC) 4 A 124 a4
Vanual o4 a~ 70 026
o Clock 8048 A 752 9054
1 Sensor (RHICOVOC) 168 A 75 9110
2ormore Sensors (RHICO,VOC) 8442 A o61 %222
Manual 617 F 188 2086
Glock 1669 3 170 2083
Warm
1 Sensor (RHICOVOC) 1766 E 136 2106
2 or more Sensors (RHICO/VOC) 1935 3 7 2132

Type of ventiation unit

Ventilation unit with heat recovery.

Fan: Variable speed EC fan
Type of heat exchanger: Recuperative plastic cross-counterfiow heatexchanger
Thermal efficiency: 91%

Maximum flow rate: 325 mh

Electric power input 145 W

Sound power level Lwa: 414B(A)

Reference flow rate 228 mh

Reference pressure difference: 50Pa

Specific Power Input (SEL): 0,15 Whim®

Control factor:

1,0in combination with manual switch

0,95 in combination with clock

0,85 in combination with 1 sensor

0,65 in combination with 2 or more sensors

. = =
eakage":
o | Exona 205
On the display of the ventilation unit / Manual switch / clock control.
P— Atenton o omine oy ey o Spoain s e ot nspecton,

cleaning or replacement s necessary.

Internet address for Assembly instructions:

hitps:/jwww.brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass:

Yes (supply ai fan off)

B y TZWL EN

Fiche de données sur le produit conforme a Ecodesign (UE), n°1254/2014 (Annexe IV)

Fournisseur: Brink Climate Systems B.V.
Modéle: Flair 32522
Classe Consommation Economie de chaleur
e Type de commande Your SEC | énergstioue | électrque annuele ‘annuelle (EAC)
“ (SEC) (CEA) 3 kWh akwh
Manuel 4090 B ) 514
Horoge 4159 A 215 528
Moyenne
1 sonde (HRICO,COV) 4212 A 181 so57
2 0u lusieurs sondes (HRICO/COV) ant A 12 aria
Vanuel 974 ~ 70 025
Horoge 5048 ~ 752 9054
Froid
T sonde (HRICO,COV) 188 ~ 715 5110
2 0u plusiers sondes (HRICO/COV) ) ~ o1 w222
Vanuel e ¥ o8 2085
Horoge R 5 0 2093
Chaud
T sonde (HRICO,COV) 75 B 13 2108
2 ou plsieurs sondes (HRICO/COV) 933 3 7 2132

Type dunité de ventiation:

Unité de ventiation avec récupération de chaleur

Ventiateur: Ventilateur EC 4 vitesse variable
Type d'échangeur de chaleur: Echangeur de chaleur double lux en plastique avec récupérateur
Efficacité thermique: 91%

Débit de flux maximu: 325 mh

Entrée dalimentation électrique: 145 W

Niveau de puissance acoustique Lwa: 41B(A)

Débit de lux de référence: 228 mh

Différence pression de référence: 50Pa

Entrée spécifiue de puissance (SEL): 0,15 Whim®

Facteur de contrle:

1,0 en combinaison avec commutateur manuel

0,95 en combinaison avec Ihorloge

0,85 en combinaison avec 1 sonde

0,65 en combinaison avec 2 ou plusieurs sondes

T s

285%

Fute
| Externe

285%

Avertissement fitre:

Sur affchage de Iunité de ventiation / Commutateur manuel | Commande par horloge.
Attention! Une vérifcation, un netioyage ou un remplacement des filres est nécessaire pour
vanti n

‘Adresse Intemet pour es instructions de montage:

Bypass:

Oui (of Falmentation du ventiateur)

g TZW EN

Informacje w Karcie produktu konformizm Ecodesign (UE), NR 125412014 (ZALACZNIK IV)

Producent Brink Climate Systems B..
Model: Flair 325 22
o ) Wartodt SEC | Kiasa | ROGne 2utycie energii | Ocane oszczednosciw
Kimatyczna Rodzaj sterowania KWhima | energetyczna olektryczne] ogrzewaniy
(AEC) w kWh (AHS) wdWh
Manuaine 4099 5 253 4614
Zegar (czasowe) 4159 A 215 4628
Unierkowana
1 caujnik (RHICO/VOC) 272 A 181 4657
2 ub wiecej casjnikéw (RHICONOC) 4471 A 126 714
Manuaine 7974 A 0 9026
Zogar (czasowe) 8048 A 752 9054
Chiodna
1 czujk (RHICO/VOC) 8188 A 715 9110
2 ub wigce caujnikéw (RHICOVOC) 8442 A 661 9222
Manuaine 1617 F 188 2085
Zegar (czasowe) 1669 3 i 2003
Ciepla
1 caulik (RHICOVOC) 1766 3 3% 2106
2 ub wigce cauinikéw (RHICOVOC) 1933 3 7 213
Typ jednosiki Wenlylacja zrownowazona z odzyskiem ciepla
Wenlylatory Zmienna predkost, wentylaory ECr
Typ wymiennika cieplr Rekuperaciar
Sprawnose lemperalurowa wymlennika cepla 1%
Waksymalny wydatek powilrza: 325w
Maksymalna warto$¢ mocy elektryczne] (wlozonei): 45 W
Poziom mocy akustyczne] Lwa 4198(4)
Wydatek povietrza (wartosé odniesienia) 228 min
Rznica cisnien (warlos¢ odniesienia): 50Pa
Pobdr yeane] (SEL: 0,15 Whim®
1,0 2 zastosowaniem regulatora manuainego
095 2 zastosowariom regulalora czasowego
Wspdiczynnik reguiaci -t o
085 2 zastosowaniem 1 czvinika
065 2
ot || wewnetrzny 285%
nos¢* zewnetrzny 285%

Unijscowienie sygnalizacj zabrudzena fira:

Na wys na sterowniku
Uwagal Ze wzgledu adzenia, konieczne
Jest reguiane sprawdzenie, czyszczenle lub wymiana filrow.

Adres strony interetowej zawieraiacej instrukcje montazu
wstepnego:

hitps:/iwww brinkclimatesystems nlisupportidownloads.

Bypass:

tak (wentylatora nawiewu of}

. by TZWL

Flair 325 2-2

Art.-nr.: 616209-E
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 lapas atitinka ekologinio i  Nr. 125412014 (IV priedas), reikalavimus
Tiekejas: Brink Climate Systems B.
Modelis: Flair 32522
matinis elekiros onerg-
Kiimato zona: Valdymo tipas. lsfv‘jh";:,‘l‘i Hi’;"?g;z, los(:é,g:‘:w,:; i :m:pny;n’ l;:{lw:ns
Rankinis 4089 B 23 4514
e Laikmatis 4159 A 215 4628
1 juliis (R CO,/LOJ) 2 A 181 4657
2 ar augiau jukly (RH CO, 1LOU) <4 A 12 a4
Rankinis 7974 A¢ 770 5025
Laikmatis 8048 A 752 9054
e 1 jutilis (RH CO, /LOJ) 5188 A 75 9110
2 ar daugiau juiy (RH1 CO, /LOJ) 8442 A 661 5222
Rankinis 617 F 88 2086
. Laikmatis 1669 € 170 2083
1 julikis (RH GO, /LOJ) 1766 € 136 2106
2 ar daugiau il (RH €O, 1L0J) 1938 € 70 212

Vedinimo frenginio tipas:

Vedinimo frenginys su Silumos atgavimu

Ventilatorius:

Kintamo greicio EK-ventiiatorius

Silumokaicio ipas:

Rekuperacinis plastikinis kryzminis atgalinio srauto Silumokaitis

siluminis efekyvumas: 91%
didziausias srautas: 325m
elekiros naudojamoji galia 145 W
garso galos lygis Lwa: 41.dB(A)
atskaitos srautas: 28mn
atskaitos slégiy skitumas: 50Pa
‘Spedifiné naudojamoji galia (SEL) 0,15 Whim

1,0 naudojant rankin jungil

0,95 naudojant laikma

Reguliavimo koeficentas:

0,85 naudojant 1 jutik

0,65 naudojant 2 ar daugiau julkiy

EE

HR

[ Vidinis 285%
Nuotes® -
| orinis 285%
Vedinimo frenginio/ rankinio jungilo lakmatio vldymo ekrane.
il spéjimas Démesiot Siedan! opimat . biina
roguiaria tkint, vay i keit it
Suinkimo nsirukal nermelo adresas: itps:w brinkcimatesysters lsupporldouoads
Apenkiamas's isas e (Tiekama oro ventliaorus §unglas)
g TZ0e El
Produktdatablad overensstemmelse (EU) Nr. 1254/2014 (BILAG V)
Leverandor: Brink Climate Systems B.V.
Model: Flair 325 22)
R WD) bt (SEC) (AEC) i kWh (AHS) i kWh
Vanual 4099 B 25 4514
Tid 4159 A 215 628
xsensor (RVICOVOC) 272 A 181 4657
2 ler flee sensorer (RHICOVOC) a1 A 124 a4
Vanual 7974 m [ 5026
ot Tid 038 a 752 5054
T sensor (RVICOVOC) 188 a 75 910
2 el e sensorer (RHICO,VOC) sz I w51 222
Vanual 6.7 F e 2086
t Tid 1669 3 0 2008
T sensor (RVICO/VOC) 766 3 T2 2106
2l flee sensorer (RHCO,VOC) 103 3 7 2132
Type af ventlationsenhed: Balancere ventlaonsenhed med varmegenvinding
Ventiator Variabelaslighed EC-ventiator
Type afvarmevekslr Rekuperati
Termisk virkningsgrad 91%
Waksimal volumenstrom: s25mh
Maksimal ECinput 5w
Lva 1 aB(A)
Honvist fow: 28w
Honvist rykforske: 50pa
Elekirisk sromforbrug 0,15 Wnim®
1,01 kombinaton med manuel omskiter
0951
[FRIBiE 0,851 kombinaton med 1 sensor
0651 kombinaton med 2 eler flere sensorer
] indvendig intern 265%
| udvendg ekstem 285%
Pa dispiay af ventiationsanegget  Manuel omskifer  Tidsstyring
Placering af visuel fiter advarsel: Bemarid For orreld drit. £ en gy , rengoring
elr udskifting nocvend,
itps:wn brinkcimalesystems nlsupporldouoads
Bypass o (evering fan o)
g TZ0L El
Tormek adatl . nr. 125412014 (V. fiiggel
Gyarte: Brink Climate Systems B.V.
Tipus: Flair 32522
; T Eves fitési onergia
oot zoa Keaaéi mod | S| e | Sl
Kea 080 g % a618
P dozics 4150 A 215 4628
T erzels (bgnedvességiO0IG szarvesanyag atalom) | 4272 A 81 4657
b ko : a1 A 24 a7
Kezi 7974 A 770 026
o \aozitss 8048 w 752 9054
T erzbkels (bgnedvességiO0I szarvesanyag artalom) | 818 I 75 9110
¥ 5 ‘ 8442 A oot 222
Ste7 ¥ 188 2086
1669 3 170 2083
Meleg
T érzékol (egnedessbglCO,fll szervesanyag tardom) | 17,66 3 13 2106
y 3 ’ 1933 3 7 2132
tipsa o B
Ventiétor Fokozatmentes EC ventiétor
Ahbcserél tpusa: peraty 9 [E
s 91%
L 5 525w
145w
L 41d8(A)
Hivatkozasilegtérfogat-aram; 28mh
o 50pa
Fal (SEL) 015 Wnim*
0 kombinéiva
Avesil s o
e 085 1 érzékelovel kombinaiva
0,65 0bb érzékelovel kombinaiva
— s 2o
ST | o5 2
i igyelmeztetés: Figyalom! i
rendszeresen olendrizze, tszitsa 6 csersle a szirdt
‘A szerolés uasits internetcime: itps v brinklimatesystoms nlsupportdownloacs
Bypass: gen (befivs ventltor k)

* Measurements exected by TZWL according to the EN 13141-7-standards

Informacni list vyrobku konformita (EU) é. 125412014 (PRILOHA IV)

Dodavatel Brink Climate Systems B
Wodel: Flair 32522
K:a"“:r::‘ UL KWhim'/a ?'ﬁsuscck;. e‘?::‘c‘;‘:::;;ﬁh (AHS) ve kW
Wanusin oviadan 2030 B E) 18
- Casowj ovacat 150 A 25 =
e T senzor (RHICOVOC) 2 A 81 o7
2 nebo vios senzord (RHICO/VOC) ar A 12 e
Wanuain ovadant o7t e 70 025
Casovy oviadat 048 A 752 9054
studené
T senzor (RHICOVOC) 1e8 A 75 a1
2 nebo vice senzor (RHICO/VOC) w2 A oo w222
Manuaini oviadant 67 G 68 2085
Casovj oviadat B E 70 2005
horke
T senzor (RHICOVOC) 1766 E 13 2105
2 nebo vics senzor (RHICO/VOC) 938 E 7 2132
Typ velactjecnolky: Wetraci jednotka se zpsingm ziskava tomatckou reguiaci
Ventiétor £C ventiator s proménnymi otéékarmi
Typ epelngho wyménike i (Geskowy protrody vyménik)
Tepeina GEmost zpéineho ziskaven: 1%
Maximeini pritok vzduchu 325 min
Maximain lekticky prkon 5w
Hiadina akustokého vjkonu | Lva A1)
5 28w
Referencn akow rozdi 50Pa
Wiy prikon pi referenénim pratoku SEL): 0,15 Whim?

1,0 kombinaci s manuginim prepinatem

095 v kombinaci s casovym oviadagem

Faktor izen':
085 kombinaci s 1 senzorem
0,65 v kombinaci 5 2 nebo vice senzory
[ wnitind 265%
Netasnost* =
| i 265%

Poloha a popis vizudiniho upozoméni na vimenu filr:

ple vétraci jecnotk fepinati ém ovlada
Pozorl Pro optiméini energetickou Géinnost a spravné fungovani e kontrol, Gstén a

vjména filr nezbytna.

Interetova adresa navodu na predbéznou montaz:

hitps:/jwww brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass. ano (privod ventidlor of)
. y T2 EN
Toote andmeleht vastavalt Ecodesign (EU), nr. 1254/2014 (lisa IV)
Brink Climate Systems B.V.
Flair 325 2-2
P P e e
KWhim'la (SEC) (AEC) in kWh s I
Ksiezim 4099 B 283 4614
P Aline haldus 4159 A 215 4628
1 andur (iskusICOLO0) 272 A 181 4657
mitu andurt (niskus/CO/LOU) ATt A 124 4714
Ksiezim 7974 A 770 9026
. Al haldus 4048 A 752 9054
 andur (iskus/CO,LO0) 6188 A 715 9110
mitu andurt (niskus/CO/LOU) 5442 A 661 9222
Kasiezim 16,17 F 188 2086
Al haldus 1669 3 170 2003
o 1 andur (niskus/CO,LO0) 1766 3 136 2106
mitu andurt (niskus/CO/LOU) 1933 3 79 2132
Ventiaator EC-ventiaator
Soojusvaheti tilp: wperativne.
Soojuslk kasutegur 91%
Maksimazine ohujoudlus: 325 '
145W
Helivoimsuse tase Lwa 41 dB(A)
Suhteine Ghuvooluhulk: 228w
o 50Pa
) 0,15 Whin?
1,0 kombinerituna astmelise iltiga
095 kombineeriuna taimeriga
Jufttegur:
085 kombineertuna 1 anduriga
065 kombineertuna milme anduriga
e | Sisene 285%
| Valine 285%
Ventiatsiooniseadme / astmeli faimeri/ juhimoodu ekrazn.
Filti hojatusnait Taholopanal Opim ¢ Ja optimaalse voimsuse jaoks on noutav
Moodavik: Jah (pakkumise ventiaator véja)
B by TZWL
Podaci o proizvodu u skladu s Ecodesignom (EU), br. 125412014 (Annex IV)
Dobavljat: Brink Climate Systems B.V.
Model: Flair 325 22
" o vrijednost u Godiénja potros- Godiénja usteda
= Podetavan nmporcins | gy | tasnie | ragrans
energije) (SEC)
Rucno 4099 B 233 4614
. sat 4150 A 215 4628
1 senzor (viagalCO,VOC") *=isparlji organskiplnovi) | 4272 A 81 4857
21l v senzora (lagalCOVOG) =isparvi organski plnovi| 44,71 A 124 a1s
Rutno 7974 A 0 9026
Moo sal 8048 A 752 9054
1 senzor (viagalCO,VOC") *=isparl organski plinovi | 61,88 A 715 9110
2il e senzora (viagalCOVOC) =sparvi organkipinovi| 8442 A 661 9222
Ruéno 1617 F 188 2086
. sat 16,69 E 170 2093
1 senzor (viagalCO,VOC") *=isparlj organski plinovi | 17,66 E 1% 2106
2ilivie senzora (1agalCOVOC) =isparjv organski pinovi| 19,33 E B 2132

Vrsta ventiacijske jedinice:

Wentiacijska jedinica s povratom topline

Ventiator

Veniator s varjabiinom brzinom

Vista izmjenjivaca topiner:

Rekuperativni plastiéni krizno-protustrjni izmjenjvaé topline

Stupanj termickog iskoritenja: 91%
Maksimalni protok zraka: 325 mh
Ulazna struja: 145 W
Razina buke Lwa: 4198(A)
228 mh
Referentna razika tiaka: 50Pa
Specifina ulazna struja (SEL) 015 Whim

Kontrolni faktor:

1,0 u kombinacij s ruénim prekidatem

0,95 u kombinacij sa satom

0,85 u kombinacij s jednim senzorom

0,65 u kombinacij sa dva il vise senzora

T Unavaiie

285%

Curenje*:
[ Vot

285%

Upozorene na fieru:

Na displeju ventiaciskog uredaja / Ruéni prekidac / Sat/ Modul za podesavanje

Paznjal

Za oplimalnu efikasnost energije e polrebna redovita kontrola, Gscenje
iii zamyena fitera.

Intemetska adresa za uputa za montazu;

hitps:/jwww.brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass:

da (Opskiba ventiator iskljucen)

g Wi EN

Art.-nr.: 616209-E

Flair 325 2-2
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Fisa date produs conform conform Ecodesign (UE), nr. 125412014 (Anexa IV)

BG

Furnizor: Brink Climate Systems B
Model: Flair 325 22
S e e B | By
KiWhima (AEC) in kih (AHS) in kWh
Wanual 4099 £ 614
Reglre tmp 4159 215 628
Medie
 senzor (RHICO,Jcompus organic volatl) 27 81 657
2 50 mai mulsenzori (RHICO Joompus oganic volatl) | 44,71 124 ane
Wanual 7974 A 70 9026
Reglre tmp 5048 A 7 9054
feee T sonzor (RHICO Jcompus organic volatl) 5188 A 715 9110
2 500 mai mul senzori (RHICO Joompus orgaric volall) | -84.42 A o1 w222
Wanual 67 F 188 2086
s Reglre tmp 1669 € 0 2008
T sonzor (RHICO,Jcompus organic volat) 766 E 136 2106
2 50 il senzori (RHICO ompus orgaric volat) | +19.33 E 7 2132
Tipunitate do ventiafie Unlale do vontiafie cu rocuperare de cadura
Vertiator Vertiator EC cu vtez# variabia
Tip schimbdtorde caidur Schimbator do cidura precuperati, in urent
Efclon tomica 9%
Debit maxim 325 mh
Putere absorbia 15w
Nivel putre acustics Lwa 41dBA)
Dbt do eferna 28w
Diferen(a presiune de referna 50Pa
Putere absorbia speciioa (SEL) 0,15 Whim®
1,01 combinate cu comatorul manual
0,95 Tn combinate cu temporizator
Factorde contot
0,85 Tn combinate ou 1 senzor
065 n combinaiecu mai mul senzori
] Inter 2685%
Sosere” | Extem 285%

Indicator avertizare flru::

Pe afisajul nita de ventiatiel comutatorului manuall modululi de comandé,
Atentiel asio

nevole sa inspecta, sa curataf sau sa inlocui filrul in mod regulat

‘Adresa de intemet pentru instructiunile de montare:

https:/www brinkclmatesystems nlisupportidownloads

Bypass:

da (ventiator de alimentare off)

* Measurements exected by TZWL according to the EN 13141-7-standards

Produktdatablad uppfyller Ecodesign (EU), nr. 125412014 (bilaga IV)

LV

PT

Leverantér: Brink Climate Systems B.V.
Modell: Flair 325 22
- 1yp avregering peenncl [Euket annf gettrtruaing | arkg R
Manell 4099 B 23 4614
- Kocka 4159 A 215 4628
1 sensor (RHCO,VOC) 212 A 181 4657
2 llr fler sensorer (RHICOVOC) a1 A 24 a7
Manuell 7974 A 0 9026
Kocka 8048 A 752 9054
it 1 sensor (RHCOVOC) 5188 A 75 o110
2 ller flersensorer (RHICO,VOC) 8442 A 661 922
Wanuell 67 F 188 2086
ot Kiocka 1669 € 170 283
1 sensor (RHICO,VOC) 1766 € 136 2106
2 ller flersensorer (RHICOVOC) 1933 3 7 2132
Typ av ventlationsenhet Ventiationsenhe med varmedlenvinning
ik Variabel hastighet EC-fakt
Typ av vémevaxiare: Rekuperaliv varmevaxiare av plast med korsmolsirom
termisk verkningsgrad; 1%
Maximal lutfode; 325mh
5w
judstyrkeniva Lwa: 4148(A)
28
50Pa
(SEL) 0,15 Wnim®
1,01 kombination med manuell omkopplare
— 095 i kombination med Kocka
0851 kombinalion med 1 sensor
0,65  kombination med 2 elr fler sensarer
Licager [ Internt 265%
| Extemt 265%
Filervarning Obs! Fir Korrekl drf rengaring
och byte v filrel.
Webbadress for monteringsanvisningar hitps v brinkclimatesystems.ilsupportdownloads
Forbikoppling a (UufsTakd of)
“Moasurements executed by TZWL according fo the EN 13141.7-standards
Podatkovna kartica izdelka skladnosti Ecodesign (EU), 8t. 1254/2014 (PRILOGA IV)
Dobavitelj Brink Climate Systems B.V.
Model Flair 325 22
Kiimatka in reguiacije i i letnipri
cona: KWhimt-a (SEC) energije (AEC) v kWh (AHS) v ih
Roéna 4099 5 23 4614
S U 4159 A 215 4628
Eno tipalo (RHICOVOC) 72 A 181 4657
Dve al vet tpal (RHICO/VOC) 2471 A 128 714
Roéna 7974 A 0 9026
Moo U 8048 A 752 9054
Eno tipalo (RHICOVOC) 8188 A 715 9110
Dve al vet tpal (RHICO/VOC) 8442 A 661 9222
Roéna 16,17 F 188 2086
Warm Ura 16569 3 0 2093
Eno lpalo (RHICO,VOC) 1766 3 136 2108
De al vet tpal (RHICO/VOC) 1933 3 7 213
Vista ventiatorske enole: Uravnotezena ventlaciska enota z viatanjem energie
Ventiator: EC ventiator s spremenljvo hitosto
Rekuperator
Topltna uBinkovitost oplotnega prenosnika: 91%
Maksimaini prelok zraka 25w
Maksimalna prikjuéna mo: 145W
Jakost zvoka (Lva): 41 dBA)
Roferent pretok zraka 28w
Referenéna razika taka: 50Pa
Elektnna odjemna mot pi referencnem pretoku (SEL) 015 Whin?
1.0 v kombinaci z roénim stkalom
P 095 v kombinacij s uro.
085 v kombinaci)  enim tipalom
0,65 v kombinaci) z dvema ali vet ipal
puscare | notranje 285%
zraka’: zunanje 2,85%
Kazovalniku prezrat - sovniku.
Lokaci o il Pozor! in potrebna redna kontrola fitra,
jegovo &icenje al zamenjava
inlemetn naslov z navoi za predhodno montazo:
Bypass Ja (Oskba ventiatoria)

* Measurements executed by TZWL according to the EN 13141-7-standards

Tpoayxros ) Ne 125412014 )
Doctasunk: Brink Climate Systems B.V.
Mogen: Flair 325 22
Knumarwina G CEK-crojinoor | Enepruen | O7WMaTE KONCYWAAT | TORMITS CrocTABaIA
un ynpasnese Ha enexTpoeHeprusi ‘npw oronnexme
306 BkWhimfa | knac (CEK) X&) ki 7c0)s ki
P 4099 ) 233 4614
AsTouaTHHO G Taiiep 4159 A 215 4628
Yivepero
1 cenop (RHCO/VOC) 4272 A 181 4657
2 wnw nosee censopi (RHICO,VOC) 447 A 124 a4
P 7974 A 0 %02
AsTouaTHHO G Taiiiep 8048 A 752 9054
Cryaero
1 censop (RHICOVOC) 8188 A 715 9110
2 wnw nopee censopi (RHICO,VOC) 8442 A+ 661 9222
P 16,17 F 188 2086
AsTouarHo ¢ Taiivep 1669 3 170 2003
Tonno
1 censop (RHICO/VOC) 17,66 E 136 2106
2 wnw nosese censop (RHICO,VOC) 1933 E 79 2132

T BeHTURaLINA - ypen:

YPei ¢ GanaKc. BeHTHNAUN U Bb3CTano0BABaHe Ha TONMMHATA

Benunarop: EC-semanaTop c povenniisa copocT
Ton Peryneparusen

Tephya eDeKTHEHOCT Ha TonTI00GMeH: 91%

Marc. aeu: 325 mih

Maxc. sxonsuia 145W

Hueo a wywa L 41d8(A)

Pecbepenen suanyuen norox 228 mh

Pechepenriia pasn. 8 wansrawero: 50Pa

KoHcywaLlv Ha en.MOWHOGT ¥ pech. Sb3aywen noTok (SEL): 015 Whim®

KorpaneH dakrop:

1,0 8 KoMGUHaS G puHO yrpasenve

0,95 8 KOWGHaLS C a8TOW. ynpaEekHe C TaieD

0,85 5 KouBisauys ¢ 1 cexaop

0,65 & KoMByHaUys c 2 ynw nosese cex3opy

T T

285%

3ary6u’:
I

285%

BUayania nosLU 3 CLCTOSHUETO Ha unTpHTe:

Ha SWC1es Ha BeHTUTALMOHHWS ypen | PL4HO TDEBKTIONsae | KOHTPOR G Taiiep.
Bhnmanwel 3a ontuwansa n W 106pa patora
PO70BHA NPOBOPK Ha (TTPHTE, NOSHCTEAHE W NORMSI.

o g iy RsppTSoR
Gaiinac: @ (38XpaHBaHe Ha BEHTWNATOP Ha PA3CTORHME)
- e Y
Izstradajuma datu lapa, veidota saskana ar Ekodizaina direktivu (ES) nr. 125412014 (IV pielikums)
Razotajs: Brink Climate Systems B.V.
Modelis: Flair 325 2-2
Kimatska owtinssons vecs Sepvaris | Erorsr e o] " e
: (AEC) in kWh (AHS) in kWh
[ o : = e
- Taners w % o I
oo vane0/605) n % T =
Vv oo i c0065 | 4471 % ar i
o e " T e
Auksts Taimeris -80,48 A+ 752 9054
1 sensors (mitrums/CO,/GOS) 51,88 Av 715 9110
Vairaki sensori (mitrums/CO,/GOS) -84,42 A+ 661 9222
ot o G w 2w
it Taimeris -16,69 E 170 2093
1 sensors (mitrums/CO,/GOS) 17,66 E 136 2106
Vairaki sensori (mitrums/CO,/GOS) -19,33 E 79 2132
Ventilacijas ierices tips: Ventilacijas ierice ar siltuma rekuperaciju
Ventilators: ventilators ar pli ar tru
Sitummaina tips: Rekuperativs a o
Termiskais lietderibas koeficients: 91%
Maksimalais gaisa caurpladums: 325 m’h
Elektribas paterins: 1U5W
Troksna fimenis (Lwal: 41 dB(A)
Gaisa caurpliduma atsauces vértiba: 228 m*h
‘Spiediena starpbas atsauces varba: 50Pa
fisk tering (SEL): 0,15 Whim?
T
R
p—
085t s
ot s sereor
— s Ty
Noplader: —
| ol Ty

Fillra bridingjuma signals:

Ventilacias ierices / pakapeniska slédza / taimera / vadbas modua radijumi.
Uzmanibu! O Ka arl oplimalas ieri Tabad i svarlgi reguiari

parbaud, it un nomaintt fitrus.

Montazas noradjumi airodami $aja timekla lapé:

https:/www.brinkclmatesystems nlisupportidownloads

Ficha do produto conformidade (UE) N.o 1254, (ANEXO IV)
Fornecedor: Brink Climate Systems B.V.
Modelo: Flair 325 2-2
=
N oo contl s, | et | e | Oimrenede
Temperada
1 sensor (RHICOVOC) 4212 A 181 4657
2 0u mais sensores (RHICO/VOC) 4471 A 124 4714
T -
Fria 1 sensor (RHICO/VOC) 81,88 A+ 715 9110

Tipo de unidade de Ventiagao:

Unidade de Ventiagao duplo fluxo com recuperagao de calor

Ventiador

Ventilador EC de velocidade variavel

Tipo de Recuperador de Calor

Recuperative plastic cross-counterflow heatexchanger

Eficiéncia do recuperador de calor 91%
Caudal de ar méximo: 325 mm
Consumo elétrico maximo: 145W.
Nivel de pressao sonora Lwa: 414B(A)
Caudal de ar referéncia: 228 mh
Diferenca de pressao referéncia: 50Pa
Consumo elétrico com caudal de ar de referéncia (SEL): 0,15 Whim?

1.0 em combinagéo com interruptor manual

0,95 em combinagao com relogio

Fator de Conlrol:
085 em combinagéo com 1 sensor
0,65 em combinagao com 2 sensores ou mais
e | intema 285%
uga
| externa 285%

Posigéo do aviso visual do fitro:

No visor da unidade de venilacao | Iterruptor manual  controlador horério,
Atengaol ¢ ética 6 0 4

regular do filro, lmpeza ou substituigao do firo

 enderego Internet com as instrugbes de pré-montage

Bypass:

sim (ventlador de alimentagao fora)

g TZw EN

Flair 325 2-2

Art.-nr.: 616209-E



Ficha del producto conformidad (UE) No 125412014 (ANEXO IV)

ES e

Brink Climate Systems B.V.

Modelo: RFlair 32522
consumode | Clasifcacion
UDEDEETIE T E"('C'EE“)"’ anual (AEC) en kWh (AHS) en kWh
Vanual 2080 8 2% 2514
Jodo Horario 4159 A 215 4628
T sensor (RHICOVOC. 4272 A 181 4657
20 més sensores (RHICOVO0) 241 A 12 e
Manual 7972 ~ 7 025
o Horaro 6048 a 752 054
T sensor (RHICO;VOC 188 A 715 a0
20 més sensores (RHICO/VOC) 8442 A o1 9222
Vanual Tt617 F e 2085
ot Horaro 660 3 0 208
T sonsor (RHICOVOC 786 € T 2106
20 més sensores (RHICOVOC) 1933 € 7 21
Tipo unidad ventiacien: Uridad de caudal equilbrado con recuperador do calor
Ventiador EC-fan velocdad variabler
Tipo recuporador calor: Recuporable
Efcencia termi do calr. 1%
Caudal méximo: 25w
Polenca séctica méxima: 5w
Nivelde potencia acistca Lwa: 41 6BIA)
Caudalde referenci: 28w
Presion de referencia - S0P
Consumo sléctico al caudalGe referenca (SEL): 0,15 Whim®

Factor de control:

1,00 en combinacion con interruptor manual

0,95 en combinacion con programador horarior

0,85 en combinacién con’ sensor

0,65 en combinacion con 2.0 mas sensores

internas

285%

extemas

285%

Posicion del avisador visual del filro:

En la pantalla de la unidad de ventiacion / Interruptor manual / controlador horario.
Atenciér ergética maxima decuad

mente el fitr, con limpieza o susliucion en caso de ser necesario.

Bypass:

si (ventiador de suministr fuera)

Tz EN

SK

Informaény list vyrobku zhoda (EU) . 1254/2014 (PRILOHA IV)

Dodavatel Brink Climate Systems B.
Model: Flair 325 22
Kiimaticka 1yp oviddania SEC-hodnota | Energeticka | roéna spotreba elekriny| - roénd iispora vykurovania
26na: vkWhim¥a | trieda (SEC) (AEC) v kWh (AHS) v kWh
Manudine 4099 [ 233 4614
§ Casove 150 n 215 28
Mierna
1 senzor (RHICOVOC) 4272 A 181 4657
2 alebo viac senzorov (RHICOVOC) 447t A 124 a4
Manuaine 7974 A 770 9026
Casové -80.48 A 752 9054
Chiana
1 senzor (RHICO/VOC) 8188 A 715 110
2 alebo viac senzorov (RHICOVOC) 8442 A 661 9222
Manuaine 1617 F 188 2086
Casovs 1669 3 170 2093
Tepla
1 senzor (RHICO/VOC) 1766 3 136 2106
2 alobo viac senzorov (RHICOVOC) 1933 3 79 2132
. Rovnotiakd vetracia jednotka s rekuperdciou tepla
Ventidtor Varabiné rychiosti EC-ventidtora
o vy Tepelna ucinnost vymennika tepla
innost vymennika tepla 91%
Maximéiny vykon: 325
Maximélny elekiicky prikon: 145W
jhonu Lwa: 41 dB(A)
Referencny vykon: 28w
Referencny tiakovy rozdiel 50Pa
Prikon ventidtorov (SEL): 0,15 Whim®
1,0 v kombindcil s manuainym spinacom
095 v kombinaci s Gasovym iadenim
Konlroln faktor:
085 v kombindci s 1 senzorom
0,65 v kombindcii s 2 lebo viacerym senzormi
[ wniitornd. 285%
netesnost:
| vonkajsia 285%
pleji e jednotky | &
Uniestenie alarmu filra: Pozor! Pre optiméinu energelick Einnost a iadnu prevadzku je nuiné pravidelne kontrolovat,
it a vymieria flve.

intemetova adresa s pokynmi na montaz:

hitps:/jwww brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass:

400 (privodny ventiator off)

Tz

Classification from 1 January 2016

SEC klasse (“average climate”)

SEC in kWh/m?/a

-26 < SEC <-23

Art.-nr.: 616209-E
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